
 

Kúpna zmluva číslo 9822627 
zo dňa 08.06.2017 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný  

zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

 

uzatvorená medzi zmluvnými stranami: 

 

Obchodné meno/názov:  Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

Sídlo:     Drieňová 24, 820 09 Bratislava 

Obchodný register:   Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 

3496/B 

Štatutárny orgán :    Predstavenstvo 

Za spoločnosť koná: Ing. Martin Vozár, MBA, predseda predstavenstva a generány riaditeľ 

  Ing. Ľubomír Kuťka, člen predstavenstva  

IČO :  35 914 921 

DIČ: 2021920065 

IČ DPH :  SK2021920065 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

BIC: XXXXXXXXXXXX 

 

(ďalej len „Dodávateľ“ alebo „Lízingový prijímateľ") 

 

a 

 

Obchodné meno/názov:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 

Sídlo:     Tomášikova 48, 832 37 Bratislava 

Obchodný register:   Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 601/B 

Štatutárny orgán :    Predstavenstvo 

Za spoločnosť koná: Ing. Jana Maďarová, na základe Plnomocenstva 

  Ing. Erika Pánisová, na základe Plnomocenstva 

IČO : 00 151 653 

DIČ:    2020411536 

IČ DPH:   SK7020000262 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

BIC: XXXXXXXXXX 

   

(ďalej „Banka") 

 

(spoločne ďalej tiež ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“) 
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I. Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán pri odplatnom prevode 

vlastníckeho práva Dodávateľom ako predávajúcim Banke ako kupujúcemu k nasledujúcej hnuteľnej veci:   

druh Predmetu kúpy:  Úžitkové vozidlo (N1)  

odpisová skupina:  1  

značka, model, typ:  MITSUBISHI Fuso Canter 9C18 AMT 

číslo karosérie (VIN):  XXXXXXXXXXXXXXX 

rok výroby:  2017  

príslušenstvo a výbava: podľa priloženej špecifikácie 

(ďalej „Predmet kúpy“ alebo „PL“). 

2. Banka nadobúda vlastnícke právo k Predmetu kúpy za účelom jeho poskytnutia Dodávateľovi do užívania 

vo forme spätného finančného lízingu na základe Zmluvy o finančnom lízingu č. 9822627, ktorá bude 

uzatvorená medzi Lízingovým prijímateľom a Bankou (ďalej ako „Zmluva o finančnom lízingu“).  

 

 

II. Kúpna cena 

 

1. Kúpna cena za Predmet kúpy je 55 812,00 EUR (slovom: päťdesiatpäťtisícosemstodvanásť EUR) bez 

DPH.  

2. Kúpna cena je dohodnutá ako kúpna cena v mieste dodania. 
3.  Dodávateľ vyhlasuje, že: 

a) kúpna cena za Predmet kúpy zodpovedá bežným trhovým cenám porovnateľných predmetov 
s porovnateľnou výbavou a príslušenstvom na území Slovenskej republiky, 

b) je výlučným vlastníkom Predmetu kúpy, 
c) neuskutočnil dovoz Predmetu kúpy na územie Slovenskej republiky a 
d) na Predmete kúpy neviaznu dlhy, ťarchy ani iné práva tretích osôb (záložné právo, vecné bremeno 

a pod.). 
 

 
III. Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
1. Dodávateľ je povinný odovzdať Banke Predmet kúpy a previesť na Banku vlastnícke právo k Predmetu 

kúpy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke právo k Predmetu kúpy prechádza na Banku dňom 

nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že Predmet kúpy bude v deň 

nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy fyzicky odovzdaný Banke a súčasne v totožný deň bude odovzdaný 

Bankou Lízingovému prijímateľovi na základe Zmluvy o finančnom lízingu, pričom miestom pre obe 

prevzatia a odovzdania bude adresa: Drieňová 24, 820 08 Bratislava, o čom sa vyhotoví písomný 

protokol o odovzdaní (ďalej len „Protokol“), ktorého prílohou bude fotodokumentácia.  

3. Dodávateľ je povinný pri odovzdaní Predmetu kúpy podľa bodu 2 tohto článku Zmluvy odovzdať Banke 

písomnú objednávku Lízingového prijímateľa k Predmetu kúpy na jeho poskytnutie vo forme finančného 

lízingu, v ktorej je Predmet kúpy vrátane príslušenstva podrobne špecifikovaný a predložiť Banke všetky 

doklady, ktoré sú potrebné k riadnemu prevzatiu a užívaniu Predmetu kúpy, najmä: 

a) technickú špecifikáciu Predmetu kúpy vrátane príslušenstva,  

b) osvedčenie o evidencii vozidla, vyhlásenie o zhode a fotokópiu zmluvy uzavretej medzi 

Dodávateľom a predávajúcim, od ktorého Dodávateľ Predmet kúpy nadobudol,  

c) návod na obsluhu alebo príručku používateľa, servisnú knižku.  

 

Originál malého technického preukazu, návod na obsluhu alebo príručku používateľa a servisnú knižku 

k Predmetu kúpy budú na základe Protokolu a Zmluvy o finančnom lízingu odovzdané Lízingovému 

prijímateľovi. Fotokópie dokumentov, uvedených v predchádzajúcej vete, sa Lízingový prijímateľ zaväzuje 

na vyžiadanie Banke bezodkladne poskytnúť. 



 
 

3 
 

Dodávateľ zároveň preukáže Banke vlastníctvo Predmetu kúpy predložením kópie kúpnej zmluvy 

uzavretej s predávajúcim, na základe ktorej sa Dodávateľ stal vlastníkom Predmetu kúpy,  a preberacieho 

protokolu, podpísaného zástupcami Dodávateľa a predávajúceho, od ktorého Dodávateľ Predmet kúpy 

nadobudol. 

Vyššie uvedené doklady musia byť vyhotovené v slovenskom jazyku.   

4. Podpísaním Protokolu Zmluvné strany potvrdia, že Predmet kúpy nemá vady technickej povahy, ktoré by 

bránili jeho riadnemu užívaniu, ak sa v Protokole neuvedie niečo iné. Protokol bude vyhotovený v troch 

rovnopisoch, z ktorých Banka obdrží jeden rovnopis a Dodávateľ obdrží dva rovnopisy. Každý rovnopis 

musí byť podpísaný osobami oprávnenými konať v mene Zmluvných strán.  

5. Banka je povinná zaplatiť Dodávateľovi za dodanie Predmetu kúpy kúpnu cenu uvedenú v článku II. bod 
1. Zmluvy a DPH podľa platných právnych predpisov na základe faktúry vystavenej v deň podpísania 
Protokolu Dodávateľom a Bankou s dohodnutým termínom splatnosti 7 dní odo dňa jej vystavenia. 
V prípade, ak Banka neuhradí Dodávateľovi kúpnu cenu najneskôr v deň splatnosti tejto faktúry, bude 
táto skutočnosť považovaná za rozväzovaciu podmienku Zmluvy, v dôsledku ktorej sa Zmluva ruší od 
začiatku. Zmluvné strany sú si povinné vrátiť poskytnuté plnenia a vlastnícke právo k Predmetu kúpy 
prechádza späť na Dodávateľa. Ako dátum daňovej povinnosti bude na faktúre uvedený deň  
nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. Dodávateľ spolu s faktúrou doručí Banke aj jeden rovnopis 
Protokolu, písomnú objednávku Predmetu kúpy podpísanú Lízingovým prijímateľom a technickú 
špecifikáciu Predmetu kúpy.  

6. Na základe tejto Zmluvy bude mať Dodávateľ voči Banke pohľadávku na zaplatenie kúpnej ceny za 
Predmet kúpy vo výške kúpnej ceny uvedenej v článku II. bod 1. Zmluvy a k nej prislúchajúcej DPH. Na 
základe Zmluvy o finančnom lízingu bude mať Banka voči Dodávateľovi ako Lízingovému prijímateľovi 
pohľadávku na zaplatenie Akontácie vo výške 6 697,44 EUR s DPH (slovom: 
šesťtisícšesťstodeväťdesiatsedem EUR 44 centov) (z toho DPH je vo výške 1 116,24 EUR). Zmluvné 
strany sa dohodli, že ku dňu vzniku oboch pohľadávok, ktorým je deň splatnosti kúpnej ceny podľa tejto 
Zmluvy, započítavajú vzájomné pohľadávky uvedené v tomto bode 6., článku III. (Práva a povinnosti 
zmluvných strán) Zmluvy, a to v rozsahu, v akom sa tieto pohľadávky kryjú.   

7. Údaje Banky pre vystavenie faktúry: 

IČ DPH: SK7020000262 

DIČ: 2020411536 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s.  

IBAN:  XXXXXXXXXXXXXXX 

SWIFT:  XXXXXXXXXX  

 

 

IV. Prevod vlastníckeho práva a prechod nebezpečenstva škody na tovare 

 

1. Banka nadobudne vlastnícke právo k Predmetu kúpy dňom nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.  

Vzhľadom k tomu, že Predmet kúpy bude v deň účinnosti tejto Zmluvy v jednom okamihu odovzdaný 

Dodávateľom Banke na základe tejto Zmluvy a súčasne odovzdaný Bankou Lízingovému prijímateľovi 

na základe Zmluvy o finančnom lízingu, nebezpečenstvo škody na Predmete kúpy nebude prechádzať 

na Banku. 

2. Zmluvné strany sa vo vzájomnej súčinnosti zaväzujú do 15 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 

Zmluvy, najskôr však po tom, čo Banka uhradí Dodávateľovi kúpnu cenu v zmysle podmienok 

stanovených touto Zmluvou, oznámiť zmenu vlastníckeho práva k Predmetu kúpy príslušnému orgánu 

Policajného zboru SR vedúceho evidenciu vozidiel a zabezpečiť zápis zmeny vlastníctva do evidencie 

vozidiel tak, aby ako vlastník Predmetu kúpy  bola zapísaná Banka a ako držiteľ Predmetu kúpy bol 

zapísaný Lízingový prijímateľ. Lízingový prijímateľ súhlasí, aby za účelom vykonania zápisu zmeny 

vlastníctva Predmetu kúpy podľa predchádzajúcej vety Banka splnomocnila Lízingového prijímateľa.  

 

 

V. Zodpovednosť za vady 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ si bude práva zo zodpovednosti za vady Predmetu kúpy 

uplatňovať voči tretej osobe, od ktorej Dodávateľ Predmet kúpy nadobudol. Lízingový prijímateľ nie je 
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oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Banky odstúpiť, vypovedať alebo iným 

spôsobom ukončiť zmluvný vzťah, na základe ktorého Lízingový prijímateľ Predmet kúpy od tretej 

osoby nadobudol.   

 

 

VI. Záverečné ustanovenia 

 

1. Banka je oprávnená odstúpiť od Zmluvy: 

a) ak sa kedykoľvek po uzatvorení Zmluvy ukáže, že informácia, alebo vyhlásenie Dodávateľa podľa 

Zmluvy je nesprávne alebo neúplné,  

b) ak pri fyzickej obhliadke Predmetu kúpy budú zistené zjavné vady Predmetu kúpy, v dôsledku 

ktorých nie je možné Predmet kúpy riadne užívať, 

c) ak Lízingový prijímateľ odmietne Predmet kúpy v zmysle Zmluvy o finančnom lízingu prevziať, alebo 

ak nedôjde k prevzatiu Predmetu kúpy v súlade s podmienkami Zmluvy, 

d) ak Dodávateľ nesplní alebo poruší akúkoľvek svoju povinnosť podľa článku III. Zmluvy,  

e) ak zanikne Zmluva o finančnom lízingu  medzi Bankou a Lízingovým prijímateľom,  

f) ak s Predmetom kúpy alebo vo vzťahu k Predmetu kúpy bola spáchaná trestná činnosť a v tejto 

súvislosti začalo alebo hrozí začatie trestného konania voči Dodávateľovi, alebo osobe konajúcej 

v mene alebo za Dodávateľa. 

2. Doručením odstúpenia Bankou, Zmluva od začiatku zaniká. Oznámenie sa považuje za doručené 

uplynutím 3 pracovných dní od jeho odoslania bez ohľadu na úspešnosť doručenia. 

3. V prípade odstúpenia od Zmluvy nevznikajú Dodávateľovi žiadne práva voči Banke a Zmluvné strany sú 

si povinné vzájomne vydať všetko, čo prevzali v súvislosti so Zmluvou.  

4. Ak sa ktorékoľvek ustanovenie Zmluvy stane neplatným alebo nevymáhateľným, neovplyvní to platnosť 

alebo vymáhateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Banka a Dodávateľ sa dohodli nahradiť neplatné 

alebo nevymáhateľné ustanovenia takými, ktoré budú mať najbližší hospodársky význam a účinok. 

5. Práva a povinnosti Zmluvných strán zo Zmluvy a súvisiace so Zmluvou sa budú riadiť právnym 

poriadkom Slovenskej republiky a príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka podľa § 262 

Obchodného zákonníka. Na riešenie sporov vyplývajúcich z tejto Zmluvy sú príslušné všeobecné súdy 

Slovenskej republiky. 

6. Ak v Zmluve nie je v konkrétnom prípade výslovne uvedené inak, každá zmena Zmluvy si vyžaduje pre 

svoju platnosť písomnú očíslovanú formu dodatku. 

7. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť Obchodným dňom 

nasledujúcim po dni, v ktorom Dodávateľ preukáže Banke, napríklad prostredníctvom doručenia (i) 

písomného potvrdenia Dodávateľa alebo (ii) e-mailového potvrdenia odoslaného z oficiálnej adresy 

Dodávateľa, zverejnenie Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka 

v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

8. Zmluva sa vyhotovuje v  troch rovnopisoch, z ktorých Banka obdrží jeden rovnopis a Dodávateľ obdrží 

dva rovnopisy. 

9. Korešpondenčná adresa Zmluvnej strany je totožná so sídlom v záhlaví Zmluvy. 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná voľnosť 

nie je obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že Zmluva bola uzavretá na základe ich slobodnej, 

vážnej a jednoznačnej vôle, vyjadrenej určito a jasne. Zmluva bola uzavretá v dobrej viere, nie v omyle, 

ani pod nátlakom ani za zjavne neprimeraných podmienok. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, 

porozumeli jej obsahu, na dôkaz čoho Zmluvné strany Zmluvu prostredníctvom osôb oprávnených 

konať v ich mene podpísali. 

 

---NASLEDUJE PODPISOVÁ STRANA--- 
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PODPISOVÁ STRANA 

 

Miesto: Bratislava, Dátum XX.XX.XXXX Miesto: Bratislava, Dátum XX.XX.XXXX 

 

Banka: Dodávateľ: 

Slovenská sporiteľňa, a.s.    Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

 

 

 

................................................ .................................................. 

Ing. Jana Maďarová Ing. Martin Vozár, MBA 

na základe Plnomocenstva predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

 

 

 

................................................ ................................................... 

Ing. Erika Pánisová Ing. Ľubomír Kuťka 

na základe Plnomocenstva člen predstavenstva 

  

  

 


